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RADETS FORORDNING (EU) 2015/735
af 7. maj 2015

om restriktive foranstaltninger pa baggrund af situationen i

Sydsudan og om ophzvelse af forordning (EU) nr. 748/2014

Artikel 1

I denne forordning forstas ved:

a)

b)

d)

»maglervirksomhed«:

i) forhandling eller styring af transaktioner med henblik pé keb,
salg eller levering af varer og teknologi eller af finansielle og
tekniske ydelser fra et tredjeland til et andet tredjeland, eller

ii) salg eller keb af varer og teknologi eller af finansielle og
tekniske ydelser, der befinder sig i tredjelande, med henblik pa
overforsel til et andet tredjeland

»fordring«: enhver omtvistet eller uomtvistet fordring, som er gjort
geldende for eller efter datoen for denne forordnings ikrafttreeden i
henhold til eller i forbindelse med en kontrakt eller en transaktion,
herunder serligt:

i) en fordring, som tager sigte pa opfyldelse af enhver forpligtelse,
som er resultatet af eller har tilknytning til en kontrakt eller
transaktion

ii) en fordring, som tager sigte pa forleengelse eller indfrielse af en
kaution, finansiel garanti eller godtgerelse uanset dens form

iii) et erstatningskrav i forbindelse med en kontrakt eller transaktion
iv) et modkrav

v) en fordring, som tager sigte pa, ogsa ved eksigibilitet, at opna
anerkendelse eller fuldbyrdelse af en dom, en voldgiftskendelse
eller en tilsvarende afgerelse, uanset hvor den er afsagt eller
truffet

»kontrakt eller transaktion«: enhver transaktion uanset form, og
uanset hvilken lov der finder anvendelse pa den, bestdende af en
eller flere kontrakter eller lignende forpligtelser, der er indgéet
mellem samme eller forskellige parter; udtrykket »kontrakt« omfatter
med henblik herpé alle kautioner, garantier og godtgerelser, navnlig
finansielle garantier og godtgerelser, og kreditter, ogsd selv om de er
juridisk uafthengige, samt enhver tilknyttet bestemmelse, som opstér
i forbindelse med en sddan transaktion

»kompetente myndigheder«: medlemsstaternes kompetente myndig-
heder, jf. webstederne i bilag III

»okonomiske ressourcer«: aktiver af enhver art, bdde materielle og
immaterielle, savel losore som fast ejendom, som ikke er penge-
midler, men som kan bruges til at erhverve pengemidler, varer
eller tjenesteydelser

»indefrysning af ekonomiske ressourcer«: hindring af, at ekono-
miske ressourcer pa nogen made bruges til at erhverve pengemidler,
varer eller tjenesteydelser, herunder, men ikke kun, ved salg, leje
eller pantsetning
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g) »indefrysning af pengemidler«: hindring af enhver form for flytning,
overforsel, endring, brug af, adgang til eller handtering af penge-
midler, der ville resultere i enhver form for @ndring med hensyn til
omfang, beleb, anbringelsessted, ejerforhold, besiddelse, art eller
formél eller andre endringer, som ville gore det muligt at bruge
de pageldende pengemidler, herunder portefoljeforvaltning

h) »pengemidler«: finansielle aktiver og fordele af enhver art, herunder
bla.:

i) kontante pengebelob, checks, pengefordringer, veksler, beta-
lingsordrer og andre betalingsinstrumenter

ii) indestdender i finansielle institutioner eller andre enheder, saldi
pa konti, tilgodehavender og tilgodehavendebeviser

iii) bersnoterede og unoterede vardipapirer og galdsinstrumenter,
herunder aktier og andre ejerandele, vardipapircertifikater, obli-
gationer, gaeldsbeviser, warrants, usikrede veerdipapirer og deri-
vatkontrakter

iv) rente, udbytte eller anden form for indtaegt fra aktiver eller
verditilvekst hidrerende fra aktiver

v) kreditter, modregningsrettigheder, garantier, opfyldelsesgarantier
eller andre finansielle forpligtelser

vi) remburser, konnossementer, lgserepantebreve og

vii) dokumenter, der godtger en rettighed til pengemidler eller
okonomiske ressourcer

i) »teknisk bistand«: enhver form for teknisk stotte 1 forbindelse med
reparation, udvikling, fremstilling, samling, prevning, vedligehol-
delse eller enhver anden form for tekniske tjenesteydelser; stetten
kan ydes i form af instruktion, radgivning, oplering, formidling af
praktisk viden og praktiske ferdigheder eller konsulentservice,
herunder ogsd mundtlig bistand

j) »Unionens omréde«: de af medlemsstaternes omrader, hvorpé trak-
taten finder anvendelse pa de betingelser, der er fastsat i traktaten,
herunder deres luftrum.

Artikel 2
Det er forbudt at yde:

1) teknisk bistand, maglervirksomhed eller andre tjenester i tilknytning
til militere aktiviteter eller til levering, fremstilling, vedligeholdelse
og anvendelse af vdben og alle typer materiel i tilknytning hertil,
herunder vében og ammunition, militeerkeretojer og militeert udstyr,
paramiliteert udstyr samt reservedele hertil, direkte eller indirekte til
fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer i Sydsudan
eller til anvendelse i dette land

2) finansieringsmidler eller finansiel bistand i tilknytning til militeere
aktiviteter, herunder navnlig gavebistand, 14n og eksportkreditforsik-
ring, forsikring og genforsikring, ved salg, levering, overforsel eller
eksport af vaben og materiel i tilknytning hertil eller ved levering af
teknisk bistand i tilknytning hertil, af meglervirksomhed eller af
andre tjenester, direkte eller indirekte til fysiske eller juridiske
personer, enheder eller organisationer i Sydsudan eller til anvendelse
i dette land
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3) teknisk bistand, finansieringsmidler eller finansiel bistand eller udeve
maglervirksomhed i tilknytning til levering af bevabnede lejesol-
dater i Sydsudan eller til anvendelse i dette land.

Artikel 3

De i artikel 2 omhandlede forbud gelder ikke for levering af finansie-
ringsmidler, finansiel bistand, teknisk bistand og meglervirksomhed
med tilknytning til:

a) vaben og dertil knyttet materiel, som udelukkende er bestemt til
stotte for eller anvendelse af personel fra FN, herunder FN's
mission i Republikken Sydsudan (UNMISS) og FN's midlertidige
sikkerhedsstyrke i Abyei (UNISFA)

b) beskyttelsesbeklaedning, herunder skudsikre veste og militeerhjelme,
der midlertidigt og udelukkende til personlig brug eksporteres til
Sydsudan af personel fra FN, reprasentanter for medierne, humani-
teert hjeelpepersonale, ulandseksperter og tilknyttet personale.

Artikel 4

1.  Uanset artikel 2 kan de kompetente myndigheder tillade, at der
leveres finansieringsmidler, finansiel bistand, teknisk bistand og
maglervirksomhed med tilknytning til:

a) militert udstyr, som ikke er bestemt til at dreebe, men som udeluk-
kende er bestemt til humaniter brug eller beskyttelsesbrug, forudsat
at medlemsstaten har givet sanktionskomitéen forhdndsmeddelelse i
overensstemmelse med de krav, der er fastsat i punkt 6 i UNSCR
2428 (2018)

b) vdben og dertil knyttet materiel, der midlertidigt eksporteres til
Sydsudan af styrkerne fra en stat, der i overensstemmelse med folke-
retten udelukkende og direkte gar i aktion med henblik pa at lette
beskyttelsen og evakueringen af sine egne statsborgere og de
personer, som den har konsulert ansvar for i Sydsudan, forudsat at
medlemsstaten giver sanktionskomitéen meddelelse i overensstem-
melse med de krav, der er fastsat i punkt 6 i UNSCR 2428 (2018)

c) vében og dertil knyttet materiel til eller til stotte for Den Afrikanske
Unions regionale taskforce og udelukkende bestemt til regionale
operationer til bekempelse af »Lord's Resistance Army«, forudsat
at medlemsstaten har givet sanktionskomitéen forhdndsmeddelelse i
overensstemmelse med de krav, der er fastsat i punkt 6 i UNSCR
2428 (2018)
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d) vaben og dertil knyttet materiel udelukkende til stotte for gennem-
forelsen af betingelserne i fredsaftalen, forudsat at medlemsstaten har
opnéet forhandsgodkendelse fra sanktionskomitéen i overensstem-
melse med de krav, der er fastsat i punkt 6 i UNSCR 2428 (2018)

e) anden form for salg eller levering af vdben og dertil knyttet materiel
eller tilvejebringelse af bistand eller personel, forudsat at medlems-
staten har opnaet forhdndsgodkendelse fra sanktionskomitéen i over-
ensstemmelse med de krav, der er fastsat i punkt 6 i UNSCR 2428
(2018).

2. Den pagzldende medlemsstat underretter de evrige medlemsstater
og Kommissionen om alle tilladelser, der gives i medfer af stk. 1.

Artikel 5

1.  Alle pengemidler og ekonomiske ressourcer, som tilhgrer, ejes,
besiddes eller kontrolleres af fysiske eller juridiske personer, enheder
eller organer, der er opfert pa listen i bilag I, indefryses. Bilag I
omfatter fysiske eller juridiske personer, enheder og organer, der af
den komité, der i henhold til punkt 16 i UNSCR 2206 (2015) er
nedsat under FN's Sikkerhedsrad (»sanktionskomitéen«), er identificeret
som verende fysiske eller juridiske personer, enheder og organer, der
direkte eller indirekte er ansvarlige for, meddelagtige i, deltager i eller
yder stotte til handlinger eller politikker, som truer freden, sikkerheden
eller stabiliteten i Sydsudan i henhold til punkt 6, 7, 8 og 12 i UNSCR
2206 (2015) og punkt 14 i UNSCR 2428 (2018).

2. Alle pengemidler og ekonomiske ressourcer, som tilherer, ejes,
besiddes eller kontrolleres af de fysiske eller juridiske personer,
enheder eller organer, der er opfert pa listen i bilag II, indefryses.
Bilag II omfatter fysiske og juridiske personer, enheder og organer,
som Rédet i henhold til artikel 6, stk. 1, litra b), i afgerelse (FUSP)
2015/740 har identificeret som ansvarlige for at vanskeliggere den poli-
tiske proces i Sydsudan, herunder ved vold eller krankelse af aftaler om
vébenstilstand, samt personer, der er ansvarlige for alvorlige krenkelser
af menneskerettighederne i Sydsudan og fysiske og juridiske personer,
enheder eller organer med tilknytning til dem.

3. Pengemidler og ekonomiske ressourcer mé ikke hverken direkte
eller indirekte stilles til rddighed for eller stilles til radighed til fordel for
de fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er opfert
pa listen i bilag I og II.

VM1l
" 4. Stk. 1, 2 og 3 finder ikke anvendelse pd tilridighedsstillelse af
pengemidler eller gkonomiske ressourcer, der er ngdvendige for at sikre
rettidig levering af humaniter bistand og for at stette andre aktiviteter,
der stotter grundleeggende menneskelige behov, hvis en sédan bistand
og andre aktiviteter udferes af:

a) De Forenede Nationer, herunder FN's programmer, fonde og andre
enheder og organer samt FN's sarorganisationer og tilknyttede orga-
nisationer

b) internationale organisationer
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VM1l

¢) humanitere organisationer, der har observaterstatus i De Forenede
Nationers Generalforsamling og medlemmer af disse humanitere
organisationer

d) bilateralt eller multilateralt finansierede ikkestatslige organisationer,
der deltager i De Forenede Nationers beredskabsplaner for huma-
niteer bistand, flygtningeberedskabsplaner, andre FN-appeller eller
humanitere grupper, der koordineres af FN's Kontor for Koordina-
tion af Humanitere Anliggender (OCHA)

e) ansatte, stottemodtagere, datterselskaber eller gennemforelsespartnere
hos de enheder, der er nevnt i litra a)-d), mens og i det omfang de
handler i denne egenskab, eller

f) andre relevante akterer som fastsat af sanktionskomitéen for s& vidt
angar bilag 1 og af Rédet for sa vidt angar bilag II.

Artikel 6

Uanset artikel 5, stk. 1, kan de kompetente myndigheder pa vilkar, som
de skenner hensigtsmassige, give tilladelse til, at af visse indefrosne
pengemidler eller gkonomiske ressourcer frigives eller til, at visse
pengemidler eller gkonomiske ressourcer stilles til radighed, séfremt
folgende betingelser er opfyldt:

a) den pagzldende kompetente myndighed har konstateret, at de pagel-
dende pengemidler eller gkonomiske ressourcer:

i) er nedvendige til at dekke basale behov hos de fysiske eller
juridiske personer, enheder eller organer, der er opfort pa listen
i bilag I, herunder betaling af fodevarer, husleje eller renter og
afdrag pa hypotekslén, medicin og legebehandling, skatter,
forsikringspraemier og offentlige forbrugsafgifter

ii) alene er bestemt til betaling af rimelige honorarer eller godtge-
relse af udgifter i forbindelse med juridisk bistand eller

iii) alene er bestemt til betaling af afgifter eller gebyrer til rutine-
massig opbevaring eller forvaltning af indefrosne pengemidler
eller gkonomiske ressourcer

og

b) den pagazldende medlemsstat har underrettet sanktionskomitéen om
konstateringen 1 litra a) og om, at den har til hensigt at give en
tilladelse, og sanktionskomitéen ikke har gjort indsigelse mod beslut-
ningen senest fem arbejdsdage efter underretningen.

Artikel 7

Uanset artikel 5, stk. 1, kan de kompetente myndigheder, pa vilkar, som
de skeonner hensigtsmassige, give tilladelse til, at visse indefrosne
pengemidler eller ekonomiske ressourcer frigives, eller til, at visse
pengemidler eller gkonomiske ressourcer stilles til radighed, safremt
alle folgende betingelser er opfyldt:
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a) den pageldende kompetente myndighed har konstateret, at penge-
midlerne eller de ekonomiske ressourcer er nedvendige til ekstra-
ordinere udgifter

b) den pagaldende medlemsstat har underrettet sanktionskomitéen om
konstateringen, og sanktionskomitéen har godkendt denne.

Artikel 8

1. Uanset artikel 5, stk. 2, kan de kompetente myndigheder pa vilkar,
som de skenner hensigtsmessige, give tilladelse til, at visse indefrosne
pengemidler eller ekonomiske ressourcer frigives, eller til, at visse
pengemidler eller ekonomiske ressourcer stilles til radighed efter at
have konstateret, at de pageldende pengemidler eller ekonomiske
ressourcer:

a) er nedvendige til at dekke basale behov hos de fysiske eller juri-
diske personer, enheder eller organer, der er opfert pé listen i bilag
II, og de familiemedlemmer, som disse fysiske personer har forser-
gerpligt over for, herunder betaling af fodevarer, husleje eller renter
og afdrag pad hypotekslan, medicin og lagebehandling, skatter,
forsikringspremier og offentlige forbrugsafgifter

b) alene er bestemt til betaling af rimelige honorarer eller godtgerelse af
udgifter i forbindelse med juridisk bistand

¢) alene er bestemt til betaling af afgifter eller gebyrer til rutinemeessig
opbevaring eller forvaltning af indefrosne pengemidler eller gkono-
miske ressourcer eller

d) er nedvendige til atholdelse af ekstraordinere udgifter, safremt den
relevante kompetente myndighed har meddelt de kompetente
myndigheder i de evrige medlemsstater og Kommissionen, hvorfor
den skenner, at der ber gives sarlig tilladelse, mindst to uger for
meddelelsen af tilladelsen.

2. Den pagzldende medlemsstat underretter de ovrige medlemsstater
og Kommissionen om alle tilladelser, der gives i medfer af artikel 1.

Artikel 9

Uanset artikel 5, stk. 1, kan de kompetente myndigheder give tilladelse
til frigivelse af visse indefrosne pengemidler eller ekonomiske
ressourcer, safremt alle folgende betingelser er opfyldt:

a) de pagzldende pengemidler eller skonomiske ressourcer er omfattet
af en judiciel, administrativ eller voldgiftsmaessig afgerelse om tilba-
geholdelsesret, der er truffet inden datoen for vedtagelsen af UNSCR
2206 (2015), eller af en administrativ afgerelse, voldgiftskendelse
eller dom, der er truffet eller afsagt for denne dato

b) de péageldende pengemidler eller eokonomiske ressourcer skal
udelukkende anvendes til at opfylde fordringer, der er sikret ved
en sadan tilbageholdelsesret eller er anerkendt som gyldige ved en
sddan dom, afgerelse eller kendelse, inden for de grenser som er
fastsat ved galdende love og administrative bestemmelser om
sddanne fordringshaveres rettigheder
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c) afgerelsen om tilbageholdelsesret eller dommen, afgerelsen eller
kendelsen er ikke til fordel for personer, enheder eller organer, der
er opfort 1 bilag I eller II

d) anerkendelse af afggrelsen om tilbageholdelsesret eller dommen,
afgorelsen eller kendelsen mé ikke ske i strid med almindelige rets-
principper i den pageldende medlemsstat

e) sanktionskomitéen er blevet underrettet af medlemsstaten om tilba-
geholdelsesretten eller dommen, afgerelsen eller kendelsen.

Artikel 10

1.  Uanset artikel 5, stk. 2, kan de kompetente myndigheder give
tilladelse til frigivelse af visse indefrosne pengemidler eller ekonomiske
ressourcer, séfremt alle folgende betingelser er opfyldt:

a) pengemidlerne eller de ekonomiske ressourcer er genstand for en
voldgiftsmaessig afgerelse, der er truffet forud for den dato, hvor
de fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er
omhandlet i artikel 5, stk. 2, blev opfert pd listen i bilag II, eller
en retlig eller administrativ afgerelse, der er truffet i en medlemsstat,
eller en retlig afgerelse, der kan fuldbyrdes i den pageldende
medlemsstat, forud for eller efter den dato

b) pengemidlerne eller de eokonomiske ressourcer skal udelukkende
anvendes til at opfylde fordringer, der er sikret ved en siddan afge-
relse eller er anerkendt som gyldige ved en siddan afgerelse, inden
for de grenser, som er fastsat ved geldende love og administrative
bestemmelser om sddanne fordringshaveres rettigheder

c) afgorelsen er ikke til fordel for fysiske eller juridiske personer,
enheder eller organer, der er opfert i bilag I eller II

d) anerkendelse af afgerelsen ma ikke ske i strid med almindelige rets-
principper i den pagzldende medlemsstat.

2. Den pagzldende medlemsstat underretter de ovrige medlemsstater
og Kommissionen om alle tilladelser, der gives i medfer af artikel 1.

Artikel 11

Uanset artikel 5, stk. 1, kan de kompetente myndigheder pa vilkar, som
de skenner hensigtsmaessige, give tilladelse til, at visse indefrosne
pengemidler eller ekonomiske ressourcer frigives, ndr fysiske eller juri-
diske personer, enheder eller organer, der er opfort pa listen i bilag I,
skal betale belagb, der er forfaldne i henhold til kontrakter, aftaler eller
forpligtelser, som de péagaeldende fysiske eller juridiske personer,
enheder eller organer har indgédet eller padraget sig inden den dato,
hvor de péageldende fysiske eller juridiske personer, enheder eller
organer blev opfort pa listen af FN's Sikkerhedsrad eller sanktionskomi-
téen, nar den pagaeldende kompetente myndighed har konstateret alt det
folgende:

a) at pengemidlerne eller de ekonomiske ressourcer skal anvendes til en
betaling, der skal foretages af en fysisk eller juridisk person, en
enhed eller et organ, som er opfert pa listen i bilag I

b) at betalingen ikke er i strid med artikel 5, stk. 3
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c) at sanktionskomitéen ti arbejdsdage forinden har faet meddelelse fra
den péageldende medlemsstat om dennes hensigt om at give
tilladelse.

Artikel 12

1. Uanset artikel 5, stk. 2, kan de kompetente myndigheder pé vilkar,
som de skenner hensigtsmessige, give tilladelse til, at visse indefrosne
pengemidler eller gkonomiske ressourcer frigives, nér fysiske eller juri-
diske personer, enheder eller organer, der er opfert i bilag II, skal betale
belab, der er forfaldne i henhold til kontrakter, aftaler eller forpligtelser,
som de péageldende fysiske eller juridiske personer, enheder eller
organer har indgéet eller padraget sig inden den dato, hvor de pagel-
dende fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer blev opfert
pa listen i bilag II, nir den pdgaldende kompetente myndighed har
konstateret alt det felgende:

a) at pengemidlerne eller de ekonomiske ressourcer skal anvendes til en
betaling, der skal foretages af en fysisk eller juridisk person, en
enhed eller et organ, som er opfort pa listen i bilag II

b) at betalingen ikke er i strid med artikel 5, stk. 3.

2. Den pagzldende medlemsstat underretter de ovrige medlemsstater
og Kommissionen om alle tilladelser, der gives i medfer af artikel 1.

Artikel 13

1. Artikel 5, stk. 3, er ikke til hinder for, at finansierings- eller
kreditinstitutter, der modtager pengemidler overfort af tredjeparter til
en konto tilhgrende fysiske eller juridiske personer, enheder eller
organer, der er opfort pd listen, krediterer de indefrosne konti med
disse beleb, forudsat at de séledes tilforte belob pa disse konti ogsa
indefryses. Finansierings- eller kreditinstituttet underretter straks den
relevante kompetente myndighed om sddanne transaktioner.

2.  Forudsat at sddanne renter, anden form for afkast og betalinger
indefryses i henhold til artikel 5, stk. 1 og 2, finder artikel 5, stk. 3, ikke
anvendelse pa beleb, der tilferes indefrosne konti i form af:

a) renter eller anden form for afkast fra disse konti eller

b) beleb, der er forfaldne i henhold til kontrakter, aftaler eller forplig-
telser, som er indgaet eller opstaet forud for den dato, hvor den
fysiske eller juridiske person, enheden eller organet, jf. artikel 5,
blev opfert i bilag I eller II.

3. For sd vidt angar de fysiske eller juridiske personer, enheder eller
organer, som er opfert i bilag II, finder artikel 5, stk. 3, ikke anvendelse
pé beleb, der tilfores indefrosne konti i form af beleb, der er forfaldne
til betaling i henhold til retslige, administrative eller voldgiftsmassige
afgorelser, som er truffet i eller kan fuldbyrdes i en medlemsstat,
forudsat at sddanne betalinger er indefrosset i henhold til artikel 5,
stk. 2.
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Artikel 14

1. Med forbehold af gaeldende regler vedrerende indberetning, fortro-
lighed og tavshedspligt skal fysiske og juridiske personer, enheder og
organer:

a) ojeblikkeligt videregive oplysninger, der kan fremme overholdelsen
af denne forordning, herunder oplysninger om konti og beleb, som
er indefrosset i medfer af artikel 5, til den kompetente myndighed i
den medlemsstat, hvor de pagaldende er bosat eller befinder sig, og
direkte eller via medlemsstaterne fremsende oplysningerne til
Kommissionen og

b) samarbejde med den kompetente myndighed om efterprovning af
disse oplysninger.

2. Alle yderligere oplysninger, som Kommissionen modtager direkte,
stilles til radighed for medlemsstaterne.

3. Alle oplysninger, der afgives eller modtages i medfer af denne
artikel, mé& kun anvendes til de formal, til hvilke de blev afgivet eller
modtaget.

VY Mi11
Artikel 15

Det er forbudt bevidst og forsatligt at deltage i aktiviteter, hvis formal
eller virkning er at omgéd foranstaltningerne i artikel 2 og artikel 5,
stk. 1, 2 og 3.

Artikel 16

1.  Nér indefrysning af pengemidler og ekonomiske ressourcer eller
afvisning af at stille pengemidler eller ekonomiske ressourcer til
radighed er sket i god tro og i forvisning om, at det er i overensstem-
melse med denne forordning, kan den fysiske eller juridiske person, den
enhed eller det organ, som har foretaget indefrysningen eller afvis-
ningen, herunder dens ledelse og personale, ikke pd nogen méade
drages til ansvar herfor, medmindre det godtgeres, at indefrysningen
eller tilbageholdelsen skyldtes uagtsomhed.

2. Handlinger foretaget af fysiske eller juridiske personer, enheder
eller organer medferer ikke ansvar af nogen form for de pagaldende,
hvis de ikke vidste og ikke havde rimelig grund til at formode, at deres
handling ville vaere i strid med foranstaltningerne i denne forordning.

Artikel 17

1. Fordringer, der er opstaet i forbindelse med en kontrakt eller trans-
aktion, hvis opfyldelse eller gennemforelse direkte eller indirekte er
blevet berert helt eller delvis af foranstaltninger i medfer af denne
forordning, herunder krav om godtgerelse og andre tilsvarende
fordringer, sdsom erstatningskrav og krav som folge af en kautions-
eller garantiforpligtelse, sarligt et krav om forlengelse eller indfrielse
af en kaution, garanti eller godtgerelse, navnlig en finansiel garanti eller
okonomisk godtgerelse, ma uanset fordringens form ikke indftries, hvis
fordringen geres geldende af:

a) fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er opfert
pa listen i bilag I eller II

b) fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, som handler
gennem eller pd vegne af en af de i litra a) omhandlede personer,
enheder eller organer.
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2. 1 forbindelse med enhver retslig procedure vedrerende inddrivelse
af en fordring péhviler det den fysiske eller juridiske person, den enhed
eller det organ, der seger fordringen inddrevet, at bevise, at indfrielsen
af fordringen ikke er forbudt i henhold til stk. 1.

3. Denne artikel bergrer ikke de rettigheder, som de i stk. 1 omhand-
lede fysiske og juridiske personer, enheder og organer har til ved en
domstol at fa preovet lovligheden af den manglende opfyldelse af de
kontraktlige forpligtelser i henhold til denne forordning.

Artikel 18

1. Kommissionen og medlemsstaterne underretter hinanden om
foranstaltninger, der treeffes i medfer af denne forordning, og udveksler
alle andre relevante oplysninger, som de rader over, i forbindelse med
denne forordning, navnlig oplysninger om:

a) indefrosne midler, jf. artikel 5, og tilladelser, jf. artikel 3 og 6-12

b) overtradelser, hdndhavelsesproblemer og domme afsagt af nationale
retter.

2. Medlemsstaterne underretter straks hinanden og Kommissionen
om andre relevante oplysninger, som de rader over, og som kan
pavirke den effektive gennemforelse af denne forordning.

Artikel 19

Kommissionen bemyndiges til at andre bilag III pa grundlag af oplys-
ninger fra medlemsstaterne.

Artikel 20

1. Hvis FN ' s Sikkerhedsradd eller sanktionskomitéen opferer en
fysisk eller juridisk person, en enhed eller et organ pa en liste og
angiver en begrundelse for udpegelsen, medtager Rédet den pagaeldende
fysiske eller juridiske person, den pagaldende enhed eller det pageel-
dende organ pa listen i bilag I. R&det meddeler den pagaldende fysiske
eller juridiske person, den pagaldende enhed eller det pageldende organ
sin afgerelse og begrundelsen, enten direkte, hvis adressen er bekendt,
eller ved offentliggerelse af en notits, og giver den fysiske eller juri-
diske person, enheden eller organet mulighed for at fremsatte bemeerk-
ninger.

2. Naér der fremsattes bemarkninger eller forelegges vasentlig ny
dokumentation, tager Rédet sin afgerelse op til fornyet overvejelse og
underretter personen, enheden eller organet herom.

3. Safremt FN beslutter at fjerne en person, en enhed eller et organ
fra listen eller at andre identifikationsoplysningerne om en person, en
enhed eller et organ, der star opfert pa listen, @ndrer Radet bilag I i
overensstemmelse hermed.

Artikel 21

Bilag I indeholder de oplysninger, som er tilgengelige, og som stilles til
radighed af FN' s Sikkerhedsrad eller af sanktionskomitéen, og som er
nedvendige for at identificere de pagaldende fysiske eller juridiske
personer, enheder eller organer. For sa vidt angér fysiske personer
kan sddanne oplysninger omfatte navne med tilherende aliasser, fodsels-
dato og fedested, nationalitet, pas- og identitetskortnumre, kon, adresse,
hvis denne er bekendt, og funktion eller erhverv. For sa vidt angar
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juridiske personer, enheder eller organer kan sddanne oplysninger
omfatte navne, registreringssted og -dato, registreringsnummer og forret-
ningssted. Bilag I indeholder ogséd datoen for FN's Sikkerhedsrdds eller
sanktionskomitéens udpegelse.

Artikel 22

1.  Séfremt Radet vedtager at lade en fysisk eller juridisk person, en
enhed eller et organ vare omfattet af de foranstaltninger, der er
omhandlet i artikel 5, stk. 2, @ndrer det bilag II i overensstemmelse
hermed.

2. Radet meddeler sin afgerelse, herunder begrundelsen for opfe-
relsen pd listen, til den fysiske eller juridiske person, enheden eller
organet, der er omhandlet i stk. 1, enten direkte, hvis adressen er
bekendt, eller ved offentliggerelse af en bekendtgerelse, og giver den
pageldende fysiske eller juridiske person, enheden eller organet
lejlighed til at fremsatte bemaerkninger.

3. Fremseattes der bemarkninger eller forelagges der veasentlig ny
dokumentation, tager Radet sin afgerelse op til fornyet overvejelse og
underretter den fysiske eller juridiske person, enheden eller organet
herom.

4.  Listen i bilag II revideres regelmaessigt og mindst hver 12. maned.

Artikel 23

1. Bilag II indeholder begrundelsen for opferelsen af de pageldende
fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer pé listen.

2. Bilag II indeholder de oplysninger, som er tilgengelige, og som er
nedvendige for at identificere de pagaeldende fysiske eller juridiske
personer, enheder eller organer. For sa vidt angar fysiske personer
kan s&ddanne oplysninger omfatte navne med tilherende aliasser, fodsels-
dato og fedested, nationalitet, pas- og identitetskortnumre, kon, adresse,
hvis denne er bekendt, og funktion eller erhverv. For s& vidt angar
juridiske personer, enheder og organer kan sadanne oplysninger
omfatte navne, registreringssted og -dato, registreringsnummer og
forretningssted.

Artikel 24

1. Medlemsstaterne fastsetter regler for, hvilke sanktioner der skal
anvendes ved overtredelse af bestemmelserne i denne forordning, og
treeffer alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at de ivarksattes.
Sanktionerne skal vere effektive, forholdsmassige og have afskrak-
kende virkning.

2. Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om disse regler
hurtigst muligt efter denne forordnings ikrafttreden og underretter den
om alle senere endringer af dem.
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Artikel 25

1.  Medlemsstaterne udpeger de kompetente myndigheder, der
henvises til i denne forordning, og angiver dem pé de websteder, der
er opfert i bilag III. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen even-
tuelle @ndringer af deres webadresser, som er opfert i bilag III.

2. Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om deres
kompetente myndigheder, herunder disses kontaktoplysninger, hurtigst
muligt efter denne forordnings ikrafttreeden og underretter den om alle
senere andringer.

3. Nar der i denne forordning fastsettes krav om, at der skal gives
meddelelse eller underretning til eller pd anden made kommunikeres
med Kommissionen, benyttes de adresser og evrige kontaktoplysninger,
der er angivet 1 bilag III.

Artikel 26

Denne forordning finder anvendelse:
a) pa Unionens omrade og herunder ogsa i dens luftrum
b) om bord pa fly og skibe under en medlemsstats jurisdiktion

¢) pa enhver statsborger i en medlemsstat, der opholder sig i eller uden
for Unionens omréade

d) pé juridiske personer, enheder eller organer i eller uden for Unionens
omrade, som er stiftet eller oprettet i henhold til en medlemsstats
lovgivning

e) pa juridiske personer, enheder eller organer i relation til virksomhed,
der helt eller delvis udeves i Unionen.

Artikel 27

Forordning (EU) nr. 748/2014 ophaves.

Artikel 28

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den
Europceiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG 1

LISTE OVER DE FYSISKE OG JURIDISKE PERSONER, ENHEDER OG

ORGANER, DER ER OMHANDLET I ARTIKEL 5, STK. 1

A. PERSONER

1.

Gabriel JOK RIAK MAKOL (alias: a) Gabriel Jok b) Jok Riak c¢) Jock
Riak)

Titel: Generallgjtnant

Stilling: a) Tidligere leder af sektor 1 i Det Sudanesiske Folks
Befrielseshar (SPLA) b) Overstbefalende for forsvarsstyrkerne

Fodselsdato: den 1. januar 1966

Fodested: Bor, Sudan/Sydsudan

Nationalitet: sydsudaner

Pasnummer: Sydsudan nr. D00008623

Nationalt identitetsnummer: M6600000258472

Adresse: a) delstaten Unity, Sydsudan b) Wau, Western Bahr El Ghazal,
Sydsudan

Dato for FN's opferelse pa listen: den 1. juli 2015

Yderligere oplysninger: Udnavnt til overstbefalende for forsvarsstyrkerne
den 2. maj 2018. Har ledet sektor 1 i SPLA, der primart opererer inden
for delstaten Unity, siden januar 2013. I sin egenskab af leder af sektor 1 i
SPLA har han udvidet eller forlenget konflikten i Sydsudan gennem kreen-
kelser af aftalen om indstilling af fjendtlighederne. SPLA er en sydsudansk
militeer enhed, som er involveret i aktioner, der har udvidet konflikten i
Sydsudan, herunder overtreedelser af aftalen af januar 2014 om indstilling
af fjendtlighederne og aftalen af 9. maj 2014 om lesning af krisen i
Sydsudan, som var et fornyet tilsagn til aftalen om indstilling af fjendtlighe-
derne, og har lagt hindringer i vejen for aktiviteterne i IGAD's overvégnings-
og kontrolmekanisme. Link til INTERPOL-UN Security Council Special
Notice: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879060.

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til sanktionskomi-
téens opferelse pa listen:

Gabriel Jok Riak blev opfert pa listen den 1. juli 2015 i henhold til punkt 7,
litra a) og f), og punkt 8 i resolution 2206 (2015), med »tiltag eller politikker,
hvis formal eller virkning er at udvide eller forlenge konflikten i Sydsudan
eller legge hindringer i vejen for forsoning eller fredsforhandlinger og
processer, herunder kreenkelser af aftalen om indstilling af fjendtlighederne«,
»blokering af aktiviteterne i internationale fredsbevarende, diplomatiske eller
humaniteere missioner i Sydsudan, herunder IGAD's overvagnings- og
kontrolmekanisme eller af levering eller distribution af eller adgang til huma-
niteer bistand« og som leder »af et organ, herunder enhver sydsudansk rege-
ring, oppositionen, militser eller andre grupper, som har, eller hvis
medlemmer har veret involveret i en af de aktiviteter, der er beskrevet i
punkt 6 og 7«.

Gabriel Jok Riak er den gverstbefalende for sektor 1 i Det Sudanesiske Folks
Befrielseshaer (SPLA), en sydsudansk militer enhed, som er involveret i
handlinger, der har udvidet konflikten i Sydsudan, herunder brud pa aftalen
fra januar 2014 om indstilling af fjendtlighederne og aftalen af 9. maj 2014
om lesning af krisen i Sydsudan (majaftalen), som var et fornyet tilsagn til
aftalen om indstilling af fjendtlighederne.
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Jok Riak har ledet sektor 1 i SPLA, der primert opererer inden for delstaten
Unity, siden januar 2013. SPLA's tredje, fjerde og femte division er under-
ordnet sektor 1 og dens leder, Jok Riak.

Jok Riak og styrkerne i SPLA sektor 1 og 3 under hans overordnede
kommando har vearet involveret i flere aktioner, som beskrives narmere
nedenfor, og som overtradte tilsagnene i aftalen af januar 2014 om at indstille
alle militere aktioner imod oppositionsstyrker, samt andre provokerende
handlinger, indefryse styrker pd deres nuvarende placeringer og afstd fra
aktiviteter, som f.eks. flytning af styrker eller videregivelse af ammunition,
som kunne fore til militeer konfrontation.

SPLA-styrker under Jok Riaks overordnede ledelse overtradte flere gange
aftalen om indstilling af fjendtlighederne gennem direkte fjendtligheder.

Den 10. januar 2014 indtog en SPLA-styrke under den overordnede ledelse af
den gverstbefalende for sektor 1, Jok Riak, Bentiu, der tidligere havde veret
kontrolleret af Det Sudanesiske Folks Befrielsesbevagelse i Opposition
(SPLM-IO) siden den 20. december 2013. Tredje division i SPLA lokkede
SPLM-IO-soldater i baghold og bombarderede dem nar Leer kort efter under-
tegnelsen af aftalen om indstilling af fjendtlighederne af januar 2014 og
indtog midt i april 2014 Mayom og drabte mere end 300 SPLM-IO-tropper.

Den 4. maj 2014 genindtog en SPLA-styrke under ledelse af Jok Riak igen
Bentiu. Pa statsfjernsynet i Juba sagde en SPLA-talsmand, at regeringsharen
under ledelse af Jok Riak havde indtaget Bentiu kl. fire om eftermiddagen, og
tilfgjede, at tredje division og en sarlig SPLA-taskforce var involveret. Timer
efter at majaftalen var blevet bebudet, angreb tredje og fjerde division oppo-
sitionsmedlemmer, der tidligere havde angrebet SPLA-stillinger i narheden af
Bentiu og i de nordlige olieregioner i Sydsudan, og slog dem tilbage.

Ogsa efter undertegnelsen af majaftalen genindtog styrker fra tredje division
under SPLA Wang Kai, og divisionsleder, Santino Deng Wol, bemyndigede
sine styrker til at dreebe enhver, der bar vaben eller skjulte sig i huse, og
palagde dem at brande alle huse, der skjulte oppositionsmedlemmer.

I slutningen af april og i maj 2015 gennemforte styrker under SPLA-sektor 1
under ledelse af Jok Riak en fuldsteendig militeer offensiv mod oppositions-
styrker i delstaten Unity fra delstaten Lakes.

I strid med betingelserne i ovennavnte aftale om indstilling af fjendtlighe-
derne forsegte Jok Riak angiveligt at fa repareret og modificeret tanks til brug
mod oppositionsstyrker i begyndelsen af september 2014. I slutningen af
oktober 2014 blev mindst 7 000 SPLA-tropper og tunge vében fra tredje
og femte division omfordelt for at styrke tropper fra fjerde division, der
stod bag det meste af et oppositionsangreb nzr Bentiu. I november 2014
inddrog SPLA nyt militert udstyr og vaben, herunder pansrede mandskabs-
vogne, helikoptere, artilleriviben og ammunition under sektor 1's ansvars-
omrade, formodentlig som forberedelse til kampe mod oppositionen. I begyn-
delsen af februar 2015 bestilte Jok Riak angiveligt pansrede mandskabsvogne,
der skulle sendes til Bentiu, eventuelt for at reagere pa oppositionens seneste
bagholdsangreb.

Efter offensiven i april og maj 2015 i delstaten Unity afslog sektor 1 under
SPLA anmodninger fra Den Mellemstatslige Organisation for Udviklings
Overvéagnings- og Kontrolmekanisme (IGAD-MVM) i Bentiu om at under-
soge denne overtraedelse af aftalen om indstilling af fjendtlighederne og
nagtede derved IGAD-MVM bevagelsesfrihed til at udfere sit mandat.
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Desuden udvidede Jok Riak i april 2014 konflikten i Sydsudan ved angiveligt
at bistd med oprustning og mobilisering af si mange som 1000 unge fra
Dinkastammen til at supplere de traditionelle SPLA-styrker.

. Simon Gatewech DUAL (alias: a) Simon Gatwich Dual b) Simon

Getwech Dual ¢) Simon Gatwec Duel d) Simon Gatweach e) Simon
Gatwick f) Simon Gatwech g) Simon Garwich h) General Gaduel i)
Dhual

Titel: Generalmajor

Stilling: Chef for generalstaben, SPLA i Opposition

Fodselsdato: 1953

Fodested: a) Akobo, delstaten Jonglei, Sudan/Sydsudan b) Urordistriktet i
delstaten Jonglei, Sudan/Sydsudan

Adresse: Delstaten Jonglei, Sudan/Sydsudan

Dato for FN's optagelse pa listen: den 1. juli 2015

Yderligere oplysninger: Er SPLM-10's generalstabschef og tidligere leder af
oppositionsstyrkerne i delstaten Jonglei. Hans styrker gennemforte et angreb i
begyndelsen af februar 2015 i delstaten Jonglei, og i marts 2015 forsegte han
at odeleegge freden i delstaten Jonglei gennem angreb pa civilbefolkningen.
Foto findes i INTERPOL-UN Security Council Special Notice. Link til
INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/
en/notice/search/un/5879066.

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til sanktionskomi-
téens opferelse pa listen:

Simon Gatwech Dual blev opfort pa listen den 1. juli 2015 i henhold til punkt
6, punkt 7, litra a) og d), og punkt 8 i resolution 2206 (2015) som »ansvarlig
for eller direkte eller indirekte meddelagtig i handlinger eller politikker, der
truer freden, sikkerheden eller stabiliteten i Sydsudan«, »handlinger eller
politikker, hvis formal eller virkning er at udvide eller forleenge konflikten
i Sydsudan eller laegge hindringer i vejen for forsoning eller fredsforhand-
linger eller -processer, herunder brud pé aftalen om indstilling af fjendtlighe-
derne«, »var mélrettet mod civile, herunder kvinder og bern gennem volds-
handlinger (herunder drab, lemlestelse, tortur, voldtegt eller andre seksuelle
overgreb), bortforelse, tvungen forsvinding, tvangsfordrivelse eller angreb pa
skoler, hospitaler, religiose steder eller steder, hvor civile soger tilflugt, eller
gennem adferd, der udger en alvorlig overtraedelse eller krankelser af
menneskerettighederne eller overtradelser af den humanitere folkeret« og
som leder »af et organ, herunder enhver sydsudansk regering, opposition,
militser eller andre grupper, som, eller hvis medlemmer, udever en af de
aktiviteter, der er beskrevet i punkt 6 og 7«.

Simon Gatwech Dual (Gatwech Dual) har ivaerksat aktioner eller politikker,
der truer freden, sikkerheden og stabiliteten i Sydsudan, og er leder af Det
Sudanesiske Folks Befrielsesbevagelse i Opposition (SPLM-IO), en enhed,
der har ivarksat aktioner, der truer freden, sikkerheden og stabiliteten i
Sydsudan, og var malrettet mod civile, herunder kvinder og bern, gennem
voldshandlinger.

Gatwech Dual er SPLM-IO's generalstabschef og tidligere leder af opposi-
tionsstyrkerne i delstaten Jonglei.
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I 2014 og 2015 havde Gatwech Dual et stort antal tropper under sin
kommando og opererede ret selvstendigt med hensyn til at lede angreb.
Gatwech Dual forer tilsyn med indsetningen af SPLM-IO-styrker og
formentlig ogsad indsatning af styrker fra den hvide har (en ungdomsmilits
fra Nuerstammen).

I slutningen af april 2014 vandt de styrker, der var under Gatwech Duals
overordnede kommando, terraen i delstaten Jonglei, da de marcherede mod
delstatens hovedstad Bor. Gatwech Dual kan have benyttet nyhederne fra
17. april 2014 om angreb pa internt fordrevne nuerfolk pd FN-omradet i
Bor til at opildne sine tropper til at sege haevn. IGAD's overvagnings- og
kontrolmekanisme i delstaterne Upper Nile, Unity og Jonglei har ogsa navnt
styrker under Gatwech Dual i sin oversigt fra 14. august 2014 over brud pa
vabenhvilen.

Gatwech Duals styrker gennemforte i starten af februar 2015 et angreb i
delstaten Jonglei. Fra marts 2015 har Gatwech Dual forsegt at edelegge
freden i delstaten Jonglei gennem angreb pa civilbefolkningen.

I slutningen af april 2015 var Gatwech Dual involveret i planlagningen og
koordineringen af overraskelsesangreb mod sydsudanesiske regeringsstyrker i
delstaten Upper Nile. IGAD's overvagnings- og kontrolmekanismes sammen-
fattende rapport om overtradelser af aftalen om indstilling af fjendtligheder i
perioden den 12.-31. maj 2015 opregner overtredelser foretaget af opposi-
tionsstyrker under Gatwechs kontrol, herunder et angreb pa regeringsstyrker i
Ayod.

SPLM-IO-styrker under Gatwech Duals kommando rettede deres angreb mod
kvinder, bern og civile. Gatwech Dual beordrede angiveligt enheder under sin
kommando til at dreebe Dinkakrigsfanger, kvinder og bern og officerer under
hans kommando erklarede, at oppositionsstyrkerne ikke skulle skelne mellem
forskellige Dinkastammer og skulle drabe dem allesammen.

. James Koang CHUOL (alias: a) James Koang Chol Ranley b) James

Koang Chol ¢) Koang Chuol Ranley d) James Koang Chual

Titel: Generalmajor

Fodselsdato: 1961

Nationalitet: sydsudaner Pasnummer: R00012098, Sydsudan

Dato for FN's optagelse pa listen: den 1. juli 2015

Yderligere oplysninger: Udnavnt til everstbefalende for den serlige divi-
sion under Det Sudanesiske Folks Befrielsesh@r i Opposition (SPLAIO) i
december 2014. Hans styrker har veret involveret i angreb mod civile. I
februar 2014 angreb styrker under hans kommando FN-lejre, hospitaler,
kirker og skoler og foretog omfattende voldtegt, tortur og edeleggelse af
ejendom i et forsgg pa at temme omrédet for civile, soldater og politifolk, der
var allieret med regeringen. Link til INTERPOL-UN Security Council Special
Notice: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879069.

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til sanktionskomi-
téens opferelse pa listen:

James Koang Chuol (Koang) blev opfert pa listen den 1. juli 2015 i henhold til
punkt 6, punkt 7, litra a) og d), og punkt 8 i resolution 2206 (2015) som »ansvarlig
for eller direkte eller indirekte meddelagtig i handlinger eller politikker, der truer
freden, sikkerheden eller stabiliteten i Sydsudan«, »handlinger eller politikker,
hvis formal eller virkning er at udvide eller forleenge konflikten i Sydsudan eller
leegge hindringer i vejen for forsoning, fredsforhandlinger eller -processer,
herunder brud péd aftalen om indstilling af fjendtlighederne«, »var maélrettet
mod civile, herunder kvinder og bern gennem voldshandlinger (herunder drab,



02015R0735 — DA — 19.06.2024 — 011.001 — 18

lemlestelse, tortur, voldtagt eller andre seksuelle overgreb), bortfarelse, tvungen
forsvinding, tvangsfordrivelse eller angreb pa skoler, hospitaler, religiose steder
eller steder, hvor civile seger tilflugt, eller gennem adfzerd, der anses for at udgere
en alvorlig overtraedelse eller kraenkelse af menneskerettighederne eller en over-
treedelse af den humanitare folkeret« og som leder »af en enhed, herunder en
sydsudansk regering, oppositionen, militser eller andre grupper, som har, eller
hvis medlemmer har, veret involveret i en af de aktiviteter, der er beskrevet i
punkt 6 og 7«.

James Koang Chuol (Koang) har varet en trussel mod freden, sikkerheden
eller stabiliteten i Sydsudan som leder af de regeringsfjendtlige styrker i
delstaten Unity, Sydsudan, hvis medlemmer har rettet deres angreb mod
civile, herunder kvinder og bern gennem drab, seksuel vold og angreb péa
skoler, hospitaler, religiose steder og steder, hvor civile seger tilflugt.

Koang hoppede af fra sin position som gverstbefalende for fjerde division
under Det Sudanesiske Folks Befrielsesher (SPLA) i december 2013. Athop-
pede soldater henrettede efter ordrer fra Koang op til 260 soldater pd deres
base, inden de rettede deres angreb mod og drabte civile i delstatens hoved-
stad Bentiu.

Koang blev udnavnt til everstbefalende for den serlige division under Det
Sudanesiske Folks Befrielseshaer i Opposition (SPLA-I0O) i december 2014. 1
sin nye position ledede Koang angreb pé regeringsstyrker i omraderne Renk
og Maban i delstaten Upper Nile i januar 2015, hvilket i Den Mellemstatslige
Organisation for Udviklings overvagnings- og kontrolmekanisme blev
omhandlet som krankelser af aftalen om indstilling af fjendtlighederne.

Efter at Koang havde fdet kommandoen over regeringsfjendtlige styrker i
delstaten Unity State i februar 2014, angreb disse styrker FN-lejre, hospitaler,
kirker og skoler og foretog omfattende voldtegt, tortur og edeleggelse af
ejendom i et forseg pa at temme omradet for civile, soldater og politifolk, der
var allieret med regeringen. Den 14. og 15. april 2014 erobrede Koangs
styrker Bentiu efter voldsomme kampe og startede angreb mod civile.
Under forskellige handelser ved en moske, en kirke og et forladt fedevare-
lager i Bentiu adskilte styrkerne civile, der havde segt ly, efter deres etnicitet
og nationalitet, inden de gik i gang med maélrettede drab, der efterlod mindst
200 dede og 400 sarede. I midten af september 2014 beordrede Koang angi-
veligt sine styrker til at malrette civile dinkaer under et angreb i delstaten
Upper Nile.

. Santino Deng WOL (alias: a) Santino Deng Wuol b) Santino Deng Kuol

Titel: Generalmajor

Stilling: @verstkommanderende for SPLA's tredje division

Foadselsdato: 9. november 1962

Fodested: Aweil, Sudan/Sydsudan

Dato for FN's optagelse pa listen: den 1. juli 2015

Yderligere oplysninger: Har anfert og ledet militeere aktioner mod opposi-
tionstyrker og gennemfort konfrontationssegende troppebevagelser i strid
med aftalen om indstilling af fjendtlighederne. I maj 2015 drabte styrker
under hans kommando bern, kvinder og @ldre mend, satte ild til ejendom
og stjal husdyr, efterhdnden som de bevagede sig frem gennem delstaten
Unity pad vej mod oliefeltet Thorjath. Link til INTERPOL-UN Security
Council Special Notice: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879071.
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Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til sanktionskomi-
téens opferelse pa listen:

Santino Deng Wol blev opfert pa listen den 1. juli 2015 i henhold til punkt 6,
punkt 7, litra a) og d), og punkt 8 i resolution 2206 (2015) pa grund af
»handlinger eller politikker, hvis formal eller virkning er at udvide eller
forlenge konflikten i Sydsudan eller laegge hindringer i vejen for forsoning,
fredsforhandlinger eller -processer, herunder brud pé aftalen om indstilling af
fiendtlighederne«, »var malrettet mod civile, herunder kvinder og bern
gennem voldshandlinger (herunder drab, lemlestelse, tortur, voldtaegt eller
andre seksuelle overgreb), bortferelse, tvungen forsvinding, tvangsfordrivelse
eller angreb pa skoler, hospitaler, religiose steder eller steder, hvor civile
soger tilflugt, eller gennem adfaerd, der udger en alvorlig overtradelse eller
kraenkelse af menneskerettighederne eller en overtreedelse af den humanitere
folkeret« og som leder »af en enhed, herunder en sydsudansk regering,
oppositionen, militser eller andre grupper, som har, eller hvis medlemmer
har, veret involveret i en af de aktiviteter, der er beskrevet i punkt 6 og 7«.

Santino Deng Wol (Deng Wol) er generalmajor i Det Sudanesiske Folks
Befrielsesher (SPLA) og overstbefalende for SPLA's tredje division, en
sydsudansk militeer enhed, som har vearet involveret i handlinger, der har
udvidet konflikten i Sydsudan, herunder brud pé aftalen fra januar 2014
om indstilling af fjendtlighederne og aftalen af 9. maj 2014 om lesning af
krisen i Sydsudan (majaftalen), som var et fornyet tilsagn i forhold til aftalen
om indstilling af fjendtlighederne.

Deng Wol har anfert og ledet militeere aktioner mod oppositionstyrker og
gennemfort konfrontationssegende troppebevegelser i strid med aftalen om
indstilling af fjendtlighederne.

Kort tid efter at forhandlerne fra begge sider var blevet enige om at indstille
fijendtlighederne, forberedte Deng Wol sine styrker til at bevaege sig mod
byen Leer i delstaten Unity. Efterfolgende overfaldt og bombarderede de
oprerere nar Leer.

I midten af april 2014 forberedte Deng Wols styrker sig angiveligt pa at
generobre Bentiu fra de regeringsfjendtlige styrker. Senere pad méaneden
erobrede Deng Wols styrker Mayom efter en heftig kamp, hvor de drebte
over 300 oppositionsstyrker. Derefter erobrede Deng Wols styrker i begyn-
delsen af maj 2014 Tor Abyad og drabte i forbindelse hermed oppositions-
styrker. Kort efter angreb og genindtog SPLA-styrker, herunder Deng Wols
styrker, byen Wang Kai i delstaten Unity. Deng Wol bemyndigede sine
styrker til at drebe enhver, der bar vaben eller skjulte sig i huse, og
palagde dem at breende alle huse, hvor der var tilheengere af oppositionen.

Deng Wols SPLA's tredje division deltog i offensiven i april og maj 2015 i
delstaten Unity, hvor SPLA ivarksatte en koordineret offensiv med henblik
pd at indtage oppositionens tilholdssteder i regionerne Mayom, Guit, Koch,
Mayendit og Leer. Deng Wols styrker draebte bern, kvinder og @ldre mend,
satte ild til ejendom og stjal husdyr, efterhdnden som de bevaegede sig frem
gennem delstaten Unity pd vej mod oliefeltet Thorjath i maj 2015. Endvidere
tilskyndede Deng Wol i begyndelsen af denne maned angiveligt til henret-
telsen af tilfangetagne soldater fra oppositionen.

. Marial Chanuong Yol MANGOK (alias: a) Marial Chinuong b) Marial

Chan c¢) Marial Chanoung Yol d) Marial Chinoum

Stilling: a) Generalmajor i Det Sudanesiske Folks Befrielseshaer b) Overst-
befalende for praesidentgarden

Fodselsdato: den 1. januar 1960

Fodested: Yirol, delstaten Lakes
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Nationalitet: sydsudaner, Pasnummer: R00005943, Sydsudan

Dato for FN's optagelse pa listen: den 1. juli 2015

Yderligere oplysninger: Hans prasidentgarde forte an i nedslagtningen af
civile nuere i og omkring Juba, hvor mange blev begravet i massegrave. En
sddan grav skulle angiveligt indeholde 200-300 civile. Link til
INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/
en/notice/search/un/72684667.

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til sanktionskomi-
téens opforelse pa listen:

Marial Chanuong Yol Mangok blev opfert pa listen den 1. juli 2015 i
henhold til punkt 7, litra a), ¢) og d), og punkt 8 i resolution 2206 (2015)
pa grund af »handlinger eller politikker, hvis formél eller virkning er at
udvide eller forlenge konflikten i Sydsudan eller laegge hindringer i vejen
for forsoning, fredsforhandlinger eller -processer, herunder brud pa aftalen om
indstilling af fjendtlighederne«, »planlegning, ledelse eller udferelse af hand-
linger, der kraeenker den gzldende internationale menneskerettighedslovgiv-
ning eller den humanitaere folkeret, eller handlinger, der udger kraenkelser
af menneskerettighederne i Sydsudan«, »var malrettet mod civile, herunder
kvinder og bern gennem voldshandlinger (herunder drab, lemlastelse, tortur,
voldtegt eller andre seksuelle overgreb), bortferelse, tvungen forsvinding,
tvangsfordrivelse eller angreb pd skoler, hospitaler, religiose steder eller
steder, hvor civile seger tilflugt, eller gennem adfard, der udger en alvorlig
overtreedelse eller krankelse af menneskerettighederne eller en overtradelse
af den humanitare folkeret« og som leder »af en enhed, herunder en sydsu-
dansk regering, oppositionen, militser eller andre grupper, som har, eller hvis
medlemmer har, vaeret involveret i en af de aktiviteter, der er beskrevet i
punkt 6 og 7«.

Mangok er overstbefalende for den sydsudanske regerings prasidentgarde,
som ledte operationerne i Juba efter de kampe, der begyndte den 15. december
2013. Han udferte ordrer om at afveebne nuersoldater og beordrede derefter
brugen af tanks til at ramme politiske personligheder i Juba og drabte 22 af
oppositionslederen Riek Machars ubevabnede livvagter samt syv af den tidli-
gere indenrigsminister Gier Chuang Aluongs livvagter.

I de indledende operationer i Juba ferte Mangoks prasidentgarde ifolge
talrige og trovaerdige beretninger an i nedslagtningen af civile nuere i og
omkring Juba, hvoraf mange blev begravet i massegrave. En sddan grav
skulle angiveligt indeholde 200-300 civile.

. Peter GADET (alias: a) Peter Gatdet Yaka b) Peter Gadet Yak c) Peter

Gadet Yaak d) Peter Gatdet Yaak e) Peter Gatdet f) Peter Gatdeet Yaka

Titel: a) General b) Generalmajor

Fodselsdato: Mellem 1957 og 1959

Fodested: a) Mayomdistriktet i delstaten Unity b) Mayan i delstaten Unity

Dato for FN's optagelse pa listen: den 1. juli 2015

Yderligere oplysninger: Udnavnt til SPLA-IO's vicestabschef for opera-
tioner den 21. december 2014. Styrker under hans kommando valgte civile
som mal, herunder kvinder, i april 2014 under et angreb pa Bentiu, der
omfattede malrettede drab pa grundlag af etnisk tilhersforhold. Link til
INTERPOL-UN Security Council Special Notice: https://www.interpol.int/
en/notice/search/un/5879076.
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Peter Gadet blev opfert pa listen den 1. juli 2015 i henhold til punkt 7, litra
a), d) og e), og punkt 8 i resolution 2206 (2015) pa grund af »handlinger eller
politikker, hvis formal eller virkning er at udvide eller forlenge konflikten i
Sydsudan eller leegge hindringer i vejen for forsoning, fredsforhandlinger eller
-processer, herunder brud pa aftalen om indstilling af fjendtlighederne«, »var
malrettet mod civile, herunder kvinder og bern gennem voldshandlinger
(herunder drab, lemlastelse, tortur, voldtaegt eller andre seksuelle overgreb),
bortforelse, tvungen forsvinding, tvangsfordrivelse eller angreb pa skoler,
hospitaler, religiose steder eller steder, hvor civile seger tilflugt, eller
gennem adfzerd, der udger en alvorlig overtredelse eller kreenkelse af menne-
skerettighederne eller en overtraedelse af den humanitare folkeret«, »vabnede
grupper eller vabnede styrkers rekruttering af bern i forbindelse med den
vabnede konflikt i Sydsudan« og som leder »af en enhed, herunder en
sydsudansk regering, oppositionen, militser eller andre grupper, som har,
eller hvis medlemmer har, veret involveret i en af de aktiviteter, der er
beskrevet i punkt 6 og 7«.

Yderligere oplysninger

Peter Gadet er den everstbefalende for styrker i Det Sudanesiske Folks
Befrielseshaer i Opposition (SPLA-IO), der har deltaget i handlinger, der
har udvidet konflikten i Sydsudan, herunder brud pa aftalen fra januar
2014 om indstilling af fjendtlighederne.

Styrker under ledelse af Gadet angreb og erobrede Kaka i delstaten Upper
Nile fra Det Sudanesiske Folks Befrielsesheer (SPLA) i slutningen af marts
2014. Gadet blev efterfolgende overfort fra delstaten Jonglei til Bentiu, hvor
han blev udneavnt til delstaten Unitys militerguverner med henblik pa at bista
de regeringsfjendtlige styrkers indsats med at mobilisere befolkningen, der
overvejende er Bol nuere. Efterfolgende ledte Gadet SPLA-IO's angreb i
delstaten Unity. Gadets styrker var ansvarlige for at beskadige et delvist
opfert olieraffinaderi i delstaten Unity, der bygges af et russisk selskab.
Gadets styrker overtog ogsé kontrollen med omraderne Tor Abyad og Kilo
30 i delstaten Unitys oliefelter.

Fra medio april 2014 omringede 50 000 af de regeringsfjendtlige styrkers
tropper Malakal som forberedelse til et angreb pa Bentiu. Den 15. april
2014 angreb Gadets styrker Bentiu og overtog kontrollen for derefter igen
at miste kontrollen over byen. Styrker under ledelse af Gadet valgte civile
som mal, herunder kvinder, i april 2014 under et angreb pa Bentiu, der
omfattede malrettede drab pd grundlag af etnisk tilhersforhold.

I juni 2014 udstedte Peter Gadet en instruks til ledere i SPLA-IO om at
rekruttere unge i alle de oprerskontrollerede regioner.

Fra den 25.-29. oktober 2014 omringede og angreb styrker under Gadets
kommando Bentiu og Rubkona og indtog kortvarigt byen Bentiu den 29.
oktober, inden de trak sig tilbage.

Den 21. december 2014 blev Gadet udnavnt til SPLA-IO's vicestabschef for
operationer. Efter denne udnavnelse blev styrker fra SPLA-IO navnt af
IGAD's overvagnings- og kontrolmekanisme i forbindelse med gentagne
kreenkelser af aftalen om indstilling af fjendtlighederne i delstaterne Unity,
Upper Nile og Jonglei.
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7. Malek REUBEN RIAK RENGU (alias: a) Malek Ruben)

Titel: Generallgjtnant

Stilling: a) vicechef for generalstaben for logistik b) vicechef for forsvars-
staben og generalinspektor for haren

Fodselsdato: den 1. januar 1960

Fodested: Yei, Sydsudan

Nationalitet: sydsudaner

Dato for FN's optagelse pa listen: den 13. juli 2018

Yderligere oplysninger: I egenskab af SPLA's vicechef for generalstaben for
logistik var Malek Riak en af de hejtstiende officerer i Sydsudans regering,
der planlagde og ledede en offensiv i delstaten Unity i 2015, som ferte til
omfattende edeleggelser og omfattende fordrivelse af befolkningen.

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til sanktionskomi-
téens opferelse pa listen:

Malek Ruben Riak blev opfert pa listen den 13. juli 2018 i henhold til punkt
6, punkt 7, litra a), og punkt 8 i resolution 2206 (2015) som bekraftet pa ny i
resolution 2418 (2018) pa grund af »handlinger eller politikker, der truer
freden, sikkerheden eller stabiliteten i Sydsudan«, »handlinger eller politikker,
hvis formal eller virkning er at udvide eller forleenge konflikten i Sydsudan
...« og som leder »af en enhed, herunder en sydsudansk regering, opposi-
tionen, militser eller andre grupper, som har, eller hvis medlemmer har, varet
involveret i en af de aktiviteter, der er beskrevet i punkt 6 og 7« og i henhold
til punkt 14, litra e), i denne resolution pa grund af »planlegning, ledelse
eller udferelse af handlinger, der involverer seksuel vold og kensbestemt vold
i Sydsudan«.

Ifolge rapporten fra ekspertpanelet for Sydsudan fra januar 2016 (S/2016/70)
tilherte Malek Riak en gruppe af hejtstiende sikkerhedsfolk, som planlagte en
offensiv i delstaten Unity mod SPLM-IO i starten af januar 2015 og efter-
folgende havde ansvaret for dens udferelse fra slutningen af april 2015 og
frem. Sydsudans regering begyndte at bevabne Bul Nuer-unge i starten af
2015 for at muliggere deres deltagelse i offensiven. De fleste Bul Nuer-unge
havde allerede adgang til automatiske rifler af AK-modellen, men de havde
brug for ammunition for at kunne fortsatte deres operationer. Ekspertpanelet
rapporterede om beviser, herunder vidneudsagn fra militeerkilder, pa at der
blev leveret ammunition til grupper af unge fra SPLA's hovedkvarter specielt
med henblik pé offensiven. Malek Riak var SPLA's vicechef for logistik-
staben pd det pagzldende tidspunkt. Offensiven resulterede i systematisk
odeleggelse af landsbyer og infrastruktur, tvangsfordrivelse af lokalbefolk-
ningen, vilkarlige drab pa og tortur af civile, udbredt brug af seksuel vold,
herunder mod eldre og bern, bortferelse og rekruttering af bern som soldater
samt omfattende fordrivelse af befolkningen. Efter adeleeggelsen af store dele
af de sydlige og centrale dele af staten offentliggjorde talrige medier og
humanitere organisationer samt De Forenede Nationers Mission i
Sydsudan (UNMISS) rapporter om omfanget af de overgreb, der blev begaet.

. Paul MALONG AWAN ANEI (alias: a) Paul Malong Awan Anei, b)

Paul Malong, c¢) Bol Malong)

Titel: Generelt

Stilling: a) forhenvaerende stabschef 1 Det Sudanesiske Folks
Befrielseshaer (SPLA), b) forhenvarende guverner, delstaten Northern Bahr
el-Ghazal
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Fadselsdato: a) 1962, b) den 4. december 1960, c¢) den 12. april 1960, d) den
1. januar 1962

Fodested: a) Malualkon, Sydsudan, b) Kotido, Uganda

Nationalitet: a) sydsudaner, b) ugander

Pasnummer: a) sydsudansk nr. S00004370, b) sydsudansk nr. D00001369, c)
sudansk nr. 003606, d) sudansk nr. 00606, e) sudansk nr. B002606, f) ugan-
disk nummer DA025963

Dato for FN's optagelse pa listen: den 13. juli 2018

Yderligere oplysninger: Som SPLA's generalstabschef udvidede eller
forlengede Paul Malong konflikten i Sydsudan ved brud pa aftalen om
indstilling af fjendtlighederne og brud pa aftalen fra 2015 om en lesning
pé konflikten i Sydsudan (ARCSS). Han forte angiveligt an i et forseg pa
at draebe oppositionslederen Riek Machar. Han gav SPLA-enheder ordre til at
forhindre transport af humanitere forsyninger. Under Paul Malongs ledelse
angreb SPLA civile, skoler og hospitaler, var ansvarlig for tvangsfordrivelse
civile, udferte tvungne forsvindinger, tilbageholdt civile vilkérligt og begik
torturhandlinger og voldtegt. Han mobiliserede stammemilitsen Mathiang
Anyoor Dinka, der bruger bernesoldater. Under hans ledelse gjorde SPLA
det vanskeligere for UNMISS, Den Fealles Overvagnings- og
Evalueringskomité (JMEC) og CTSAMM at fa adgang til steder for at efter-
forske og dokumentere overgreb.

Oplysninger fra det beskrivende resumé af grundene til sanktionskomi-
téens opferelse pa listen:

Paul Malong Awan blev opfert pa listen den 13. juli 2018 i henhold til punkt
6, punkt 7, litra a), b), c), d) og f), og punkt 8 i resolution 2206 (2015) som
bekraeftet pa ny i resolution 2418 (2018) pa grund af »handlinger eller poli-
tikker, hvis formal eller virkning er at udvide eller forlenge konflikten i
Sydsudan eller legge hindringer i vejen for forsoning, fredsforhandlinger
eller -processer, herunder brud pa aftalen om indstilling af fjendtlighederne,
»handlinger eller politikker, der truer overgangsaftaler eller undergraver den
politiske proces i Sydsudan«, »angreb pa civile, herunder kvinder og bern
gennem voldshandlinger (herunder drab, lemlastelse, tortur, voldtegt eller
andre seksuelle overgreb), bortferelse, tvungen forsvinding, tvangsfordrivelse
eller angreb pa skoler, hospitaler, religiose steder eller steder, hvor civile
soger tilflugt, eller gennem adferd, der udger en alvorlig overtraedelse eller
kreenkelse af menneskerettighederne eller en overtraedelse af den humanitere
folkeret«, »planlagning, ledelse eller udferelse af handlinger, der kraenker den
geeldende internationale menneskerettighedslovgivning eller den humaniteere
folkeret, eller handlinger, der udger krenkelser af menneskerettighederne i
Sydsudan«, »vabnede grupper eller vabnede styrkers brug eller rekruttering
af bern i forbindelse med den vabnede konflikt i Sydsudan«, »blokering af
aktiviteterne i internationale fredsbevarende, diplomatiske eller humanitere
missioner i Sydsudan, herunder IGAD's overvagnings- og kontrolmekanisme
eller af levering eller distribution af eller adgang til humaniter bistand« og
som leder »af en enhed, herunder en sydsudansk regering, oppositionen,
militser eller andre grupper, som har, eller hvis medlemmer har, vearet invol-
veret i en af de aktiviteter, der er beskrevet i punkt 6 og 7«.

Paul Malong fungerede som SPLA's generalstabschef fra den 23. april 2014
til maj 2017. I sin tidligere stilling som generalstabschef udvidede eller
forlengede han konflikten i Sydsudan ved brud pa aftalen om indstilling af
fjendtlighederne og brud pa aftalen fra 2015 om en lesning pé konflikten i
Sydsudan (ARCSS). Fra starten af august 2016 forte Paul Malong angiveligt
an i et forseg pa at draebe den sydsudanske oppositionsleder Riek Machar.
Paul Malong, som med overleeg gik imod praesident Salva Kiirs ordrer, beor-
drede angrebene den 10. juli 2016 med tank, armeret helikopter og infanteri
pa Riek Machars bolig og basen for Det Sudanesiske Folks Befrielsesbevee-
gelse i Opposition (SPLM-IO) i Jebel. Paul Malong ledede personligt
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indsatsen fra SPLA's hovedkvarter for at pagribe Riek Machar. Fra starten af
august 2016 ville Paul Malong have SPLA til at angribe Riek Machars
formodede opholdssted straks og meddelte de overstbefalende i SPLA, at
Riek Machar ikke skulle fanges levende. Hertil kommer, at oplysninger fra
starten af 2016 tyder pa, at Paul Malong gav SPLA-enheder ordre til at
forhindre transport af humanitaere forsyninger over Nilen, hvor titusinder af
civile var truet af sult, idet han havdede, at fodevarchjelpen ville blive
omdirigeret fra civile til militser. Som folge af Paul Malongs ordrer kunne
fodevareforsyningerne ikke krydse Nilen i mindst to uger.

I sin tid som SPLA's generalstabschef har Paul Malong veret ansvarlig for, at
SPLA og dets allierede styrker har begaet alvorlige overgreb, herunder angreb
pé civile, tvangsfordrivelse, tvungne forsvindinger, vilkérlige tilbageholdelser,
tortur og voldtegt. Under Paul Malongs ledelse ivaerksatte SPLA angreb mod
civilbefolkningen og dreebte med overleg ubevabnede civile og civile pa
flugt. Alene i Yei-omradet dokumenterede FN 114 drab pa civile begéet af
SPLA og dets allierede styrker mellem juli 2016 og januar 2017. SPLA
angreb med overleg skoler og hospitaler. 1 april 2017 gav Paul Malong
angiveligt SPLA ordre til at fjerne alle mennesker, herunder civile, fra
omradet omkring Wau. Angiveligt sogte Paul Malong ikke at hindre
SPLA-troppers drab pa civile, og personer, der mistenktes for at skjule
oprerere, blev betragtet som legitime mal.

Ifolge en rapport af 15. oktober 2014 fra Den Afrikanske Unions Underso-
gelseskommission vedrerende Sydsudan var Paul Malong ansvarlig for
massemobiliseringen af stammemilitsen Mathiang Anyoor Dinka, som i
henhold til dokumentation fra overvagningsmekanismen for vabenhvilen og
midlertidige sikkerhedsforanstaltninger (CTSAMM) bruger bernesoldater.

Under Paul Malongs ledelse af SPLA begrensede regeringsstyrkerne regelmaes-
sigt adgangen for De Forenede Nationers Mission i Sydsudan (UNMISS), Den
Felles Overvagnings- og Evalueringskomité (JMEC) og CTSAMM, nar de
forsegte at efterforske og dokumentere overgreb. F.eks. forsogte en faelles FN-
og CTSAMM -patrulje at fa adgang til Pajok den 5. april 2017, men den blev afvist
af SPLA-soldater.

YMi1
" B. JURIDISKE PERSONER, ENHEDER OG ORGANER
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VYMi12

Liste over de fysiske

BILAG 1

og juridiske personer, enheder og organer, der er omhandlet i artikel 5, stk. 2

Navn Identificerende oplysninger Begrundelse Dato rfe(;geop fo-
Michael MAKUEI | Fodselsdato: 1947 Michael Makuei Lueth har vaeret minister for 3.2.2018

LUETH

Fodested: Bor,
Sydsudan; Bor, Sudan

information og radio- og TV-virksomhed siden
2013 og bekleder fortsat denne stilling i den
revitaliserede overgangsregering for national
enhed. Han var ogsd offentlig talsmand for
regeringens delegation i de fredsforhandlinger,
som blev fort i Den Mellemstatslige Organisa-
tion for Udvikling fra 2014 til 2015 og fra
2016 til 2018.

Michael Makuei har navnlig gennem provoke-
rende offentlige udtalelser hindret gennem-
forelsen af aftalen om en losning pa konflikten
i Republikken Sydsudan (ARCSS) fra august
2015 (som i september 2018 blev erstattet af
»den revitaliserede aftale om en lesning pa
konflikten i Republikken Sydsudan« (R-
ARCSS)), arbejdet i ARCSS' Feelles Overvég-
nings- og Evalueringskomité (JMEC, omdebt
til »den rekonstituerede JMEC« i henhold til
R-ARCSS), oprettelse af ARCSS' midlertidige
retsinstanser (ogsd foreskrevet i R-ARCSS) og
De Forenede Nationers regionale beskyttelses-
styrkes virke.

Michael Makuei er desuden involveret i syste-
matisk indskraenkning af det politiske og
demokratiske rum og i undertrykkelse af medi-
erne, hvilket hemmer demokratisering og varig
fred i Sydsudan, herunder gennem regelmaes-
sige trusler mod journalister og stette til medie-
censur.

Michael Makuei har derfor hindret den poli-
tiske proces i Sydsudan og er ansvarlig for
alvorlige krenkelser af menneskerettighederne,
navnlig ytringsfriheden.
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BILAG 111

Websteder med oplysninger om de kompetente myndigheder og adresse til
brug ved underretning af Europa-Kommissionen

BELGIEN
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
BULGARIEN

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

TJEKKIET

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANMARK

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

TYSKLAND

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/ Aussenwirtschaft/
embargos-aussenwirtschaftsrecht.html

ESTLAND

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid

IRLAND
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
GRAKENLAND
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIEN

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANKRIG

http://www.diplomatie.gouv.fr/ft/autorites-sanctions/

KROATIEN
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITALIEN

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_
europea/misure_deroghe/

CYPERN
https://mfa.gov.cy/themes/
LETLAND

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
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LITAUEN
http://www.urm.lt/sanctions
LUXEMBOURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html

UNGARN

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/
ensz-eu-szankcios-tajekoztato

MALTA
https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
NEDERLANDENE
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
OSTRIG

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/
eu-sanktionen-nationale-behoerden/

POLEN

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGAL
https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMZENIEN

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIEN

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKIET

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske_politiky-sankcie eu
FINLAND

https://um.fi/pakotteet

SVERIGE

https://www.regeringen.se/sanktioner

Europa-Kommissionen underrettes pa folgende adresse:
Europa-Kommissionen

Generaldirektoratet for Finansiel Stabilitet, Finansielle Tjenesteydelser og Kapi-
talmarkedsunionen (GD FISMA)

Rue de Spa 2
1049 Bruxelles, Belgien

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
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